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Fitting of Hooded Front Diffusers for Rotalux Softboxes

1. Assemble the softbox 2. Lay the Hooded Diffuser 3. Pull the capped end of the
without the front Diffuser and over the softbox. rod from the corner pocket of
place it on a floor or table. the softbox.
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4. Locate the Velcro™ strip in the corner of the 5. Replace the capped end of the rod
cover and push the capped end of the rod all into the corner pocket and fold the
the way through. cover over the corner of the softbox.

Please Note: The same technique is used to fit the Square, Rectangular,
Octagonal and the Rotagrid Diffuser.
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Montage der Hooded Frontdiffusoren fiir Rotalux Softboxen

1. Bauen Sie die Softbox ohne 2. Legen Sie den Hooded 3. Ziehen Sie die
den Frontdiffusor zusammen Diffusor auf die Softbox. Softboxstange aus der
und legen Sie die Box auf den Ecktasche der Softbox.

Boden oder auf einen Tisch.
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4. Auf der Innenseite der Diffuser-Ecken sind 5. Stecken Sie das abgedeckte Ende der Softboxstange

Taschen (aus Velro Material) durch die, die wieder in die Ecktasche des schwarz / silber Reflektors und
Softboxstange durchgefiihrt wird. falten Sie den Aussendiffuser (iber die Ecke der Softbox.

Bitte beachten Sie: Die gleiche Technik wird fiir die Montage der Diffusormodelle
Quaderatisch, Rechteckig, Octa Strip und Rotagrid verwendet.
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Installation de la toile de diffusion pour boites a lumiére Rotalux

1-Assemblez la boite a 2 - Etendez la toile de 3-Dégagez I'embout de la
lumiére sans la toile frontale diffusion sur la boite a tringle, dans I'angle de la
et placez le sur le sol ou sur lumieére. boite a lumiére.
une table.
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4 - Localisez le Velcro™ dans le coin de la 5—Replacez I'embout de la tringle dans son

toile de diffusion et engagez complétement logement et repliez la toile par dessus I'angle
I'embout dedans. de la boite a lumiére.

Remarque : La méme technique est utilisée pour monter le Square, le Recta, I'Octa et le
Rotagrid (diffuseur nid d'abeille).
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Montaggio di diffusori frontali Hooded per Rotalux Softboxes

1 - Montare il softbox senza 2 - Disporre il diffusore 3-Tirare l'estremita massima
diffusore anteriore e collocare incappucciato soprail dalla tasca dell'angolo del
sul pavimento o sul tavolo. softbox softbox
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4 - Collocare la striscia di velcro™ nell’ angolo 5 - Sostituire l'estremita ridotta della barra
della coperta e spingere l'estremita massima nella tasca dell'angolo e coprire sopra
della barra tutti fino in fondo. I'angolo del softbox.

Si prega di notare: La stessa tecnica é usata per adattare il diffusore Rotagrid quadrato,
rettangolare ed ottagonale.
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Colocacion de difusores frontales con cubierta para Softbox Rotalux

1-Arme el softbox sin el 2 - Coloque el difusor con 3-Jale el extremo cubierto de
difusor frontal y coloque cubierta sobre el softbox. la varilla desde la cavidad del
sobre el suelo o una mesa. extremo del softbox.
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4 - Coloque una tira de Velcro™ en el extremo 5 — Reemplace el extremo cubierto de la
de la cubierta y jale el extremo cubierto de la varilla en la cavidad del extremo y doble la
varilla en toda su extension. cubierta encima del extremo del softbox.

Tenga en cuenta que la misma técnica se utiliza para colocar el difusor cuadrado,
rectangular, octogonal y rotagrid.
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Moumaxx nepedHux ough¢hyzopoe c 6s1eHOoll 0na cogpmb6okcoe Rotalux

1. Cobepume cogpmbokc 6e3 2. Hanoxume ducgepy3op ¢ 3. TAHUMe KoHey npyma c
nepeoHez0 ouggy3zopa u 651eHO0U Ha coppmboKc HAKOHEYHUKOM Om y2/108020
nomecmume Ha nosy unu 2He30a coppmbokca

cmore.

4. [lomecmume ieHMy Mmund «iunyyKka» 8 5. Mepemecmume koHey npyma ¢
yeJ1y NOKpbI8asnd u NPOMOJIKHUME KOHey HAKOHeYHUKOM 8 y2/1080€e 2He300
Npyma c HaKOHeYHUKOM HACKB03b Yepe3 Hezo. cogpmOOKca u 3azHUMe NOKPLIBAJIO 3d Y207
copm6oKca.

Moxxanylicma, npumume K cee0eHUl0: AHATI02UYHAS MeXHOI02US UCNO0JIb3yemcs npu
cbopke K8aOpAMHbIX, NPAMOY20J1bHbIX, WECMUY20/1bHbIX U Opy2Uux munos ouggy3opos.
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